
P e s t a  22 octomvre, (3 noemvre.)
Va esî dominec’a. | R ed a ct .: strad’ a lui Leopoldu nr. 32. Nr. 43. Anulu VIII, -  1872.

Pretiulu pe anu 10 fl., pentru Romani’»  2 galbeni.

Societatea pentru fondu de teatru.
Adunarea generala a Societâtii pentru fondu de 

teatru romanu, conformu conclusului adusu, se va tie- 
nd in. orasiulu Timiai(5r’a la 11 si 12 noemvre an. o. 
călind. nou, cu urmat^ri’a

Programa:

Diu’a prim’a, 11 noemvre.

1. Presiedintele va deschide adunarea la 10 6re, 
in localitatea ce va fi destinata pentru siedintiele adu
nării generale.

2. Dupa deschidere se voru alege doi secretari 
ad hoc.

3. Unulu din secretarii Socîetâtii va dâ cetire 
raportului comitetului despre lucrările sale de la u lti- 
m’a adunare gen.

4. Se va ceti raportulu despre starea cassei So
cietăţii , si peste totu despre membrii si averea totala 
a Societâtii.

5. Se va alege o comissiune de 5 membri pentru 
cercetarea raportului cassariului.

6. Se va alege o comissiune de 5 membri, la ca
re se voru inscrie acei onorab. domni, cari voru voi 
a fi membrii Societâtii, s^u a dâ oferte in b an i, pre
cum si pentru a primi tacsele de la membrii de pana 
acuma.

7. Se va aloge o comissiune de 5 membri, la ca
re se voru aretâ propunerile, ce sV>ru fa£e spre înain
tarea scopului Societâtii.

8. Se voru tiend discursuri corespundietd-
rie scopului Societâtii si aretate mai antâiu com ite
tului.

Diu’a a dou’a, 12 noemvre.

1. Deschidiendu presiedintele siedinti’a se va 
ceti si verifica procesulu verbalu alu siedintiei 
trecute.

2. Comissiunea esmisa pentru înscriere de mem
bri si primire de tacse si oferte, va face raportulu seu 
si se va luâ conclusiunea necesaria.

3. Comisiunea esmisa pentru cercetarea cassei 
•va raportă despre ac^st’a si se va luâ conclusiune a

supra raportului.
4. Comissiunea esmisa pentru propuneri va ra

portă despre acestea, si se voru luâ eonclusiunile ne- 
cesarie.

5. Se va decide loculu si diu’a adunării generale 
venit6rie.

6. Se va alege o comissiune pentru verificarea 
procesului verbalu alu siedintiei de asta-di.

7. Presiedintele va închide adunarea.

Pest’a, din siedinti’a comitetului, tienuta in 22 
octomvre 1872.

Iosifu Vulcanu, Alesandru Bomanu,
secretariu. presied. subst.
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O c h i i  e i .

m traitu sâ vedu sub s6re 
Multe lucruri d ’admiratu : 
N6ptea stele lucit6rie,
Diu’a flori mirosit6rie,
Care multu m ’au incantatu : 
Dar mai multu — si cu ard6re, 
Ochii ei m’au sagetatu.

Adm iratu-am  primav^r’a 
Rou’a cum cade pe flo r i; 
Adm iratu-am  apoi ver’a 
Lun ’a cum se primbla s^r’a 
Pe seninulu fara n ori:
Dar acuma sum ca cdr’a — 
Pentru ochii-i răpitori.

Me incant’ ori ce verdetia 
De pe munţi, de pe câm p ii; 
Simtu in mine o dulcdtia 
Candu eu osu de dimin^tia,
Pe la agrii aurii :
Dar ai oi ochi de vietia 
Mai me sc6te dintre vii.

Langa tiermulu apei lino 
Eu adesea-su incantatu;
Si se urcu preste coline, 
Insocitu de âre-'-cine — 
Totu-de-una-am  prefera tu :
Dar . . .  privirea ei spre mine 
Sufletu-mi m i-a  turburatu.

Ochi frumoşi, lumini senine,
Ce pe mine m ’ati facutu 
Ca se uitu eu ori-ce  bine 
Si chiar gratii de virgine : 
Fericiri ce am perdutu !
Ori nu mai priviţi la mine,
S^u veniţi se ve sarutu !

Z. Antineseu.

A v r a m u  l a n c u
si

Adunarea de la Dunriiec’a Tomei
si cea din 3\15 mani ÎS 48.

(Urmare.)

Cancelistii aflatoi’i in Blasiu nepotendu-se 
intielege cu episcopulu a supra terminului adu
nării, plecara la Sibliu Împreuna cu Pumnulu.

Chiar atunci venise la Sibliu si Ianculu. Siagu- 
na inca nu sosise de la Carlovitiu. Se tienura 
conferintie cu consistoriulu. Resultatulu fu fe- 
ricitu. Intr’o conferintia tienuta in Consistoriu 
se defipse de diu'a adunării natiunale 3/15 maiu, 
si Blasiulu de locu ulu adunării. Iu diu’a ur- 
mat6ria juraţii si advocaţii se int6rsera la 
Blasiu, unde episcopulu inca se invo\ la acestu 
terminu, care apoi se aduse la cunoscinti’a gu
vernului.

Aci insemnâmu, că guvernatorulu candu 
incuviintiase adunarea, iu invelui61'a lucruri- 
loru de atunci, uitase de practicarea cunoscu
tei macsime: divide ei impcra; elu nu ordinase 
ca uniţii si neunicii sâ tiena adunări separate. 
Romaniloru nu le trecea prin gandu asemene 
separatismu; ei vreau se aiba adunare natiu- 
nala toti la unu locu. Cu câte-va dîle inainte 
de adunare, in desiertu cercai guvernulu ca 
Romanii s§ se adune in d6ue locuri dupa con
fesiune.

Consistoriulu din Sibi'iu, in absinti’a epis
copului, inca la 19 aprile, £r episcopulu din 
Blasiu la 21, publicara circularie iu t6ta tiâr’a, 
pentru a se adunâ la Blasiu pe 3 /15 maiu. In 
aceste circularie , conformu ordiniloru primite 
de la guvernu, se opriâ strinsu adunarea pe 
Duminec’a Tomei.

Dupa aceste resultate, advocaţii si juraţii 
plecara din Blasiu , determinat! a se int6rce 
ăra-si pe Duminec’a Tomei, Pe Micliesiu advo- 
catulu, indata ce se int6rse de la Blasiu, lu- 
arestara Ungurii in Clusiu, Mercuri dupa Pas- 
ci. Elu remase arestatu pana la adunarea din 
septemvre.

Aceste sunt in scurtu mişcările Romani
loru pana la Duminec’a Tomei, si mesurile lua
te de guvernu in privirea loru. Se vedemu ce 
facea cancelari’a de curte V

Acesta cancelaria, compusa din 6meni lip
siţi cu totulu de spiritulu timpului, allandu din 
raporturile guvernului din Clusiu despre t6te 
mişcările Romaniloru, la 17 aprile, facu impe- 
ratului urmat6ri’a propunere cu scopu de a im- 
pacâ pe Romani: „s§ se faca propunere catra 
„diet’a din Clusiu, ca s§ mesuri salutarie si 
„pentru egalitatea drepturiloru poporului ro- 
„mani cu ceialalti cetatiani ai Transilvaniei; 
„dara in seri’a propositiuniloru regesci acesta 
„egalitate s§ nu se spună respicatu, ci imple- 
„tecitu.“ (in serie propositionum regiarum im
plicita quidem, non tamen directa ea tenus 
mentione occurrente.) (Vedi documentulu in- 
tregn, Ist. Dac. super. II. 274). Aceştia erau 
consiliarii imperatului, aceştia calomniatorii si



505

reu-voitorii Romaniloru la tronulu imperialii, 
de câte ori se vaieră vr’o inima de Romanu de 
dorerea apesarei si a servitutii.

Precum am d îsu , guvernulu voindu prin 
episcopi si prin deregatorii sei a impedecâ adu
narea de la Duminec'a Tom ei. si spre acestu 
scopu incuviintiandu o alta adunare pe 3 /1 5  
maiu, dete ocasiune Romaniloru de a tiend 
doue adunâri. Adunarea de la Duminec’a T o 
mei, proclamata iu t6ta ti^r’a prin energfa cea 
nespusa a junimei, potere omen&sca nu mai eră 
in stare a o impedecâ. Acest’a adunare, cu t<5ta 
oprirea cea violenta a guvernului, Romanii o 
tienura in poterea dreptului firescu si la esem- 
pîulu celoru alte naţiuni din tidra, carora gu
vernul u nu le opriă tienerea unoru asemene 
adunâri: ^r adunarea in 15 /3  maia, autorisata 
si de guvernu, se tienu apoi in poterea si aces
tei incuviintiâri guverniale.

Adunarea de la Duminec’a Tomei fu de 
unu folosu nespusu pentru caus’a natiunala. 
Fara acesta adunare, poporulu nu se potea in
formă de buna-6ra a supra trebuintieloru sale: 
elu nu ajungea la acea insufletîre natiunala, 
care se rprinse intr’insulu prin acesta adunare, 
nici nu c.fstigă incredere in poterea sa propria: 
poporulu era sâ remnna in nepasare, in necu- 
noscinti’a imprcgiurâriloru de facia, si orbecă 
fara nici o direcţiune, prada intrigeloru străi
ne ; fara ?c£sta adunare, poporulu nu apucă a- 
si cuni5sce 6menii la timpu, ^r natiunalistii cei 
adeverati eră sâ remana lipsiţi de razimulu 
poporului. Adunarea de la 15 /3  maiu, fara cea 
de la Duminec’a Tomei, nu s’ar fi potutu tiene 
cu marimea cu care s’a tienutu, ci eră sâ se 
improviseze fara nici o pregătire, nici popo
rulu nu eră sâ vina la cea din urma adunare, 
ci eră sâ vina numai preotîmea, cu vr’o câţi
va din civili: Romanii eră sâ se sfaste in par
tide , si acei dintr’insii carii nu eră legaţi cu 
Ungurii, fara poporu eră sâ fia espusi la mari 
pericole din partea Unguriloru.

Bine le prevediura t<5te acestea junii na- 
tiunalisti, pentru aceea nici oprirea nedrept a 
a guvernului, nici opositiunea a catoru-va R o
mâni cari tienea cu Ungurii, nu-i aduse in con- 
fusiune. Ei cunoscea vointi’a neinfranta a po
porului, care, pe lângă t<5te piedecele puse de 
<5menii guvernului, de pe banc’a solga-biraului 
(suprefectului) curgea la Blasiu; eră trase po
durile de pe Muresiu si Somesiu, si poporulu 
trecea ap’a cu notulu si-si continuă calea la 
Blasiu. Cei din partid’a ungur^sca, unii spunea 
cu bun’a poporului, sâ nu m^rga la Blasiu, câ 
adunarea s’a amânatu pe 15 /3  Maiu, si atunci

au sâ se adune popii cu cti mai invetiati Ro
mâni, ca sâ se consulte despre binele poporului; 
alţii amenintiâ si persecută; guvernulu asiediâ 
oştire in giurulu Blasiului ca sâ spargă ver-ce 
adunare de poporu; se respandiă in t6te părţile 
faime mincin6se: câ de voru merge advocaţii 
si cancelistii la Blasiu, pe aceştia i voru spân- 
diurâ, in poporu voru impuscă: câ curtea epis
copului e plina de Unguri, de tunuri, si cela- 
riele de pulbere de puşca, câ in Blasiu au ra- 
dicatu furci, si alte asemene sciri latîra in t6ta 
ti^r’a. Fiindu eu Joi nainte de Duminec’a T o 
mei a casa, si sosindu si pe campia aceste fai
me spaimentat6rie, am tramisu omu la Blasiu, 
care intorcându-se a casa Vineri noptea spre 
Sambeta, mi-aduse o scris<5re de la prof. Pum- 
nulu, in care mi-descriea t6te aceste maeştrii 
ale partidei unguresci, si câ episcopulu declară, 
câ de se va tiene adunare la Dum. T om ei, elu 
se va departâ din Blasiu. Episcopulu adeca si 
t6ta partit’a ungurtSsca se temea s^u se facea a 
se tem e, câ adunarea romana va incepe de la 
spartulu ferestriloru, si de alte asemene minu
n i, cum se facea in adunările unguresci si se- 
cuiesci.

Duminec’a Tomei eră aci, si poporulu cur
gea la Blasiu totu gl6te din t6te părţile. Popo
rulu se asiediase prin satele de langa Blasiu, 
unde emisarii partitei unguresci lu-sfatuiă sâ 
se int6rca a casa, câ nu e nici o adunare, lu- 
spariă nu numai cu Secuii, dar si cu furcile, pe 
cari, dîcea, câ si stau spendiurati cutare si cu
tare cancelistu. Poporulu neincredietoriu stă 
intro cruda indointia.

Adeverulu eră, câ in curtea episcopului se 
află adunaţi inca de Vineri mai mulţi dregetori 
unguresci, pe cari i tramise guvernulu ca sâ 
impedece adunarea, si câ totu Vineri la 28 
aprile sosise la Bucerdea, langa Blasiu, o com
pania de infanteria de la Alba-Iulia, si pe 29 
se ascej)tâ alt’a de dragoni sabaudiani la San- 
celu. Acesta fu de ajunsu, ca inteligenţii roma-, 
ni sâ se tdma a se apropiă de Blasiu. Pop’aB a- 
lintu de la Roşia venise la Blasiu, dar Sambeta 
se si departă din ordinea episcopului. Sambeta 

r s£r’a toti cei mai frunte Blasiani se departara 
in satele vecine, unde asceptă cu grije ce avea 
sâ aduca diu’a de Dumineca, nici se int6rsera 
pan’ a d6u’a dî catra 10 6re. Toti si-naluciă 
inceputulu unei catastrofe sangerose: inimicii 
se facea a crede, câ totu scopulu adunării e de 
a goni pe episcopu, de a-i derimă curtea, si de 
a se sculă apoi a supra proprietariloru, —  
t6te lucruri ce nu trecea prin mintea Roma
niloru.

43
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Dumineca dimin^ti’a pana in diua se asie- , 
diara păzitori pe la capetele stradeloru, ce a- 
ducu in Blasiu, insarcinati a reinof Romani- 
loru ce veniâ la adunare t6te lingusîrile 
si infricârile prin cari sâ impedece adu
narea.

Desu de dimin^tia se aflâ in piati’a Bla- 
' V siului langa seminariu o gl(5ta de vre 30 Ro- 
x\  mani. Intre 5 —  6 6re dimineti’a unu profesore 

V din Blasiu de partit’a ungur^sca, se dâ pe lan- 
ga dinsii si se siliâ in totu chipulu a-i face sâ 
se int6rca a casa. Atunci unu cancelistu , care 
n6ptea sosise in B lasiu, si inca numai singuru 
se aflâ la adunare din partit’a natiunala, esî 
indata la acea gl6ta de 6meni si-i invetiâ: 
„Stati pe Jocu, nu ascultati de vorbele inimici- 
loru , nu ve temeti de nim icu, acf suntemu si 
noi carii v ’amu chiamatu." Indata sedepartara 
păzitorii de pe la capetele stradeloru, se tra- 
mise dupa gl6tele ce plecâ inderetru spre casa, 
ca sâ se int6rca la adunare. Poporulu ascultâ 
de cancelistu —  care erâ A. Papiu —  si veniâ 
multîme din t6te părţile.

începură apoi cuventârile de pe p^tr’a bi- 
sericei catedrale catra poporu, alu cărui nu- 
meru crescea pe totu m inutulu: candu de odata 
se asiădia in sîru soldaţii inaintea bisericei, 
dupa cererea ce le facura dregetorii civili, tra- 
misi de guvernu spre a impedecâ adunarea. 
Atunci numitulu cancelistu se suie pe p^tr’a 
catedralei si striga catra poporu: „Nu ve te
meti nimicu , fratiloru! cu noi este Dumnedieu^ 
cu noi dreptatea, suntemu credentiosi impera- 
tului, si vremu dreptate, vremu pace. „Trăias
că imperatulu ! Trăiască R om anii!" Voi sun- 
teti poporulu, si credeti-me, de veti ascultâ de 
noi: gl6ntiele pusceloru nu potu petrunde in 
voi.“ Aceste cuvinte, intrerupte de aprobarea 
entusiasta a poporului, atâtu curagiu insuflara 
rîmeniloru, câtu nu s’ar fi miscatu din locu nici 
la impuscaturele soldatiloru. Oştirea inca, con
vinsa de spiritulu si tendinti’a adunării, stete 
nemişcata in positiunea ce ocupase inaintea bi
sericei, in dosulu adunării romane.

Continuara invetiaturele cele insufletîte 
catra poporu: salutandu-lu odata dupa atâte 
secole, aducându-i a minte de inceputulu celu 
gloriosu alu Romaniloru, de patimele si jugulu 
de feru sub care au gemutu atâtu amaru de 
tim pu, ei, cea mai numer<5sa si cea mai vechia 
naţiune a tierii: imbucurandu-lu că a batutu 
6r’a mântuirii, unu spiritu cerescu, spiritulu li
bertăţii universale a desceptatu t6te semintîele 
Europei, acel’a a ajunsu si la noi, si ne striga 
sâ de desceptâmu din somnulu morţii, sâ lape-

dâmu vesîmentulu sclaviei, sâ sfarimâmu cate- 
nele servitutii, sâ nu dâmu de rusîne pe stră
bunii noştri cei m ari, cari ne striga din mor
minte la totu pasulu unde dâmu de urmele mo- 
numenteloru gloriei loru; se nu dâmuderusnee 
numele romanu, sâ-lu facemu 6ra-si numeî d 
gloria si de ter6re barbariloru din seclulu 19. 
Noi ne-amu adunatu, Romani, sâ dâmu de sci- 
re celoru alte naţiuni din tiera, cari au dom- 
nitu pana asta-di cu nedreptulu preste noi, că 
sclavi mai multu nu vremu sâ fimu, câ vremu 
a fi liberi: noi nu vremu domnia preste alţii, 
dar nici vomu mai suferi, noi cei mai numeroşi 
si mai vechi locuitori ai tierii, de a se mai face 
vre-o lege in acesta a n6stra ti^ra, fara scirea 
si invoirea n6stra.“

Numerulu poporului crescea pe totu mi
nutulu. Cuventârile cele infiacarate lu-insufle- 
tiâ, si cu atât’a incredere erâ catra tinerii con- 
ducetori, in câtu de si, dupa invetiat ur’a aces
tora, toti erau cu manile g61e, dar ar fi fostu 
gata in casu de necesitate a infruntâ veri-ce 
periclu. Romanii nu erau deprinşi a vedă Ro
manu in omulu imbracatu in haine vinete: bu- 
curi’a lui erâ inalta, vediendu acum pe invetia- 
tii Rom aniloru, câ se mandrescu cu numele 
stralucitu de Romanu.

încrederea nemărginită a poporului catra 
6menii sei se vediu mai alesu atunci, candu 
comisarii unguresci insarcinati de guvernu cu 
spargerea adunării, Foszto Menyhârt si Miksa 
Jânos, celu d’antâiu jude primaru (Fobir6), alu 
doile vice-comite (al-ispâny) ai comitatului A l
bei de josu, intre 9 — 10 6re inainte de m6dia- 
di, veniâ din curtea episcopului, unde se tienea 
consiliu in ce modu ar potd sparge adunarea, 
si cu decretele guvernului in mana se apropiâ 
de adunare, ca sâ invite in numele guvernului 
pe conducători si pe poporu, ca sâ se duca a 
casa. Candu se apropiara comisarii unguresci 
de adunare, poporulu intrebâ pe <5meuii sei: 
„lasâ-i-va sâ vin a?" conducătorii i dîsera: „la- 
sati-i, primiti-i cu cuviintia, si-i ascultati ce 
voru dîce.“ Venindu Ungurii in adunare, po
porulu le facea locu, dar candu poftiră sâ vor- 
b£sca cu unulu din tribunii poporului, popo
rulu nu lasâ pe acest’a se se apropie de Ungu
ri." Lasati-me, fratiloru, sâ me intielegu cu 
dinsii. „Sâ te intielegi, domnule, dar nu te pr£ 
apropiâ de dinsii, nu te increde loru nici aici, 
noi i cun6scemu mai bine, suntemu patîti.“ —  
Câtu timpu se intielese tribunulu cu Ungurii 
in limb’a romana, in depărtare de vr’o siese pa
şi: poporulu lu ticnea de bratie, temendu-se nu 
cumva sâ fia intielesi Ungurii cu oştirea spre a
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pune man’a pe conducetori. Ungurii au voitu 
b§ dea lectura decreteloru guberniale, prin cari 
se opriă adunarea, £r poporulu nu voi s§ le 
asculte, fiindu publicate in ti^rade mai nainte. 
Tienura Ungurii cuventâri catra poporu in 
limb’a romana: „ca sâ fia ascultatori, sâ nu 
turbure pacea publica; lu-poftira in numele 
guvernului, ca sâ se depărteze a casa, câ va fi 
adunare la 15/3 maiu, pe candu episcopulu, cu 
invoirea guvernului, va chiamă pe protopopi 
si pe cei mai invetiati ai Romaniloru, ca sâ se 
sfătuiască despre binele loru ; dupa aceea spu
seră, câ Ungurii voru binele Romaniloru; câ 
iobagfa se va şterge indata ce se va uni Ard£- 
lulu cu ti^r’a ungur&sca, si atunci Romanii 
voru fi totu una cu Ungurii. “ Indata ce audî 
poporulu de unirea cu ti^r’a ungur^sca, indata 
incepu a strigă cu o gura: „nu ne vindemu tie- 
r 'a , nu vremu a sci nimicu de unirea ce voru 
s’o faca domnii (boerii unguri) fara scirea Ro
maniloru, noi vremu inainte de t6te sâ fimu li
beri in ti^r’a n6stra; sclavi, nu potemu face 
invoieli cu tieri străine; dupa ce vomu fi libe
ri, naţiune libera, vomu ved£ cu ce ti^ra, ce 
unire avemu de-a face, si iobagi, jurâmu, mai 
multu nu vomu fi , ori voru şterge domnii io
bagfa ori n u ; de la adunare nu ne departâmu 
ci ne adunâmu si ne consultâmu si noi, cum ve 
adunaţi si ve sfatuiti si dv6stre U n gu rii, fara 
sts ve impedece guvernulu; apoi ne tememu, câ 
intorcându-ne a casa fara nici o randui^la, —  
dvâstre veti prinde pe domnii noştri; la 15 /3  
maiu, inca vomu venf la adunare." In acestu 
sensu vorbi comisariloru guverniali si unu tri- 
bunu alu poporului in numele acestuia: „po
porulu s’a adunatu in pace ; se va consultă in 
pace; guvernulu se va convinge, câ nu trebuiâ 
sâ tramita soldaţi la Blasiu; guvernulu nu 
p6te se impedece numai pe Romani de a se con
sultă intre sine, £r pe U nguri, Secui si Sasi 
sâ-i sufere." Asi6 se int6rsera comisarii inde- 
retu in curtea episcop^sca, fara a-si pot£ plini 
misiunea pentru care eră tramisi.

Dupa acesta incepura ^ra-si de pe p^tr’a 
bisericii cuvintele de invetiatura politice si na- 
tiunale catra poporu. Oratorii recomendă cre- 
dintia catra imperatulu: poporulu strigă: „tră
iască imperatulu Ferdinandu!" recomendă pa
ce : poporulu promitea câ a supra nimerui nu 
avea s§ se sc<51e, dar \r& dreptate si pentru Ro
mani ; oratorii lu-mangaiă, câ iobagfa se va 
şterge, ^r poporulu strigă inaltu: „robi nu 
vremu se mai fimu , mai bine sâ murimu de 
câtu sâ mai fimu supusii si ingrasiatorii strai- 
niloru in ti^r’a n6stra; orrtorii rugă pe 6meni,

ca sâ mai lucreze domniloru pan’ ce se va şter
ge iobagfa in curendu pe cale legala, nu câ 
d6ra aru fi detori —  detori n’aufostu nicioda- 
ta — ci pentru ca s§ v£dia lum ea, câ Roma
nii sunt 6meni de pace, 6meni de intielegere 
frati^sca, numai dreptate sâ se faca ; si popo
rulu promise din t<5ta inim’a si ac^st’a. Dar si 
mai insemnat6rie erau invetiaturele despre na- 
tiunalitate: „câ Romanii ca naţiune au fostu 
morţi pan’acum , câ ei pan’acum n’au avutu 
cuventu la lucrurile tierii; câ natiunalitatea 
n6stra numai atunci va fi asecurata,candu Ro
manii voru av£ derogatori de sângele loru , de 
susu pana josu, si nici unu deregatoru de sân
ge strainu, câ străinii nici cunoscu nici voru 
s6 cundsca durerile Romaniloru, si apoi dire- 
gatorii romani voru administrâ in limb’a n6s- 
tra care o scimu cu totii, pe candu cu străinii 
nu ne intielegemu in limba." Si sâ fiti audîtu 
rationamentulu poporului care respundea de 
josu la cuvintele tribuniloru de pep6tr’a biseri- 
cei: „d£ca nu vomu ave domni de Romanu cu 
limba romana, totu străinii voru fi mai marii 
noştri, si incetu cu incetulu, fiindu ei mai ma
ri , £ra-si ne-ar pot£ face iobagi si d^ca s’aru 
şterge iobagfa acum ." Ascultarea incordata a 
poporului, erumperea insufletîrii natiunale, de
sele si instinctivele curmări ale cuvinteloru tri
buniloru din partea poporului care continuă 
insu-si interpretarea ce facea tribunii despre 
simtiementele sale, nu se p6te descrie. Numai 
celu ce a fostu fatia la acesta adunare, p6te da 
o slaba ideia de cele petrecute. Ddca Romanii 
pan’ asta-di n’aru fi castigatu altu din t6te miş
cările de la 1848, numai desceptarea consciin- 
tiei natiunale e unu castigu nepretiuitu, fara 
de care o naţiune nu p6te fpce unu pasuin po
litica.

Yediendu Ungurii spiritul u in care cur
gea desbaterile adunării, uimiţi si ingrigiti de 
desceptarea natiunalitâtii romane, poftiră din 
nou pe comandantele ostirei sâ sparga aduna
rea cu potere armata, sub cuventu câ Romanii 
voru sâ faca resc61a, dar comandantele, con- 
vinsu de purtarea esemplara a poporului, nu 
dete ascultare invitării comisariloru, —  pre
cum se vede din raporturile oficiale catra gu- 
vernu, publicate dupa originalu in Ist. Dac. 
super. tom. II.

Dupa ce Ungurii nu isbutira cu oştirea, 
incepura a tiese alte intrigi: vrd sâ amagdsca 
pe tinerii conducetori ai poporului in curiea 
episcop^sca; acolo eră sâ-i prindă; de trei ori 
husariulu episcopului fu tramisu dupa unulu 
din tribuni cu vorbe lingusît6rie, câ are epis-
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copulu o vorba cu dinsulu. A  trei’a 6ra husa- 
riulu insu-si, unu Romanu bunu: „nu te 
duce, dîse, câ voru sâ te prindă Ungurii din 
curte. “

La 10  6re dimin^ti’a se apropia Icmculu 
si Butenulu in fruntea munteniloru venindu la 
adunare. Adunarea intriga , intielegendu de 
acesta, le esî intru intimpinare. Intelnirea si 
salutarea fu unuhi din momentele cele mai ri- 
dicat6rie. Poporulu purtâ in triumfu pe 6menii 
sei pana dinaintea bisericei catedrale intre re- 
sunete de bucuria.

(V a  urmi.)

R e c o m p e n s e .
A i anima curata si faci numai totu bine,

Vorbesci cu simtiuri pure si sinceru totu m ereu;
Dar ur’a demintie3co, te face de rusîne,

Astutii te asculta, dar vendu cuventulu teu.

Esti dreptu si ’mparti dreptnte la ori si cine-o cere, 
Iubesci p’amicu sdu frate cu anima de focu,

In urma recompens’a e mare de dorere
Si astu-feliu de ani6re tu nu gp-iosci in îocu.

D e-ti dîce <5re-cine: ajuta-m i, câ-mi esti frate, 
Vediendu-lu in necasuri si fara ajutoriu

I - fa c i . . .  6r multiamit’a e numai nedreptate,
Satan’a lu-desbate a-ti fi multiamitoriu.

Virtutea te inddmna: traiesce ’n miserfa, 
Sacrandu-ti fericirea p’alu patriei altaru,

O fa c i . . .  si ce-i resplat’a ? ! . . .  uitarea pe vecia 
Si d îlele-ti trecute in lipse, in am aru!

Culegi prin tieri străini multîmi de documinte 
Se scrii trecutulu mândru la-unu nemu nascutu

din Diei,
Te-ascdpta cu rusîne, de si esti inocinte,

O m6rte pe sub garduri, uitatu de fraţii t e i !

Ministru esti la tiera . . .  te lupţi cu abnegare, 
Facendu s<3 se renasca multîmea de poporu ;

Totu pasu-ti, t6ta clip ’a tîntesce prosperare 
Poporului ’n presinte asid si ’n venitoriu.

Poetu e s t i . . .  canti naţiunii de ani fara tempeste,
De dîle multu senine, de suave prim ăveri;

Isbesci in nemorala si spuni câ ce reu este,
Predici la toti virtutea vorbindu din respoteri.

înveţi pe fraţi se lupte pe m6rte din vidtia,
Candu patri’a va cere, calcata de caloi,

C ’atunci Acuil’a Romei sborâ-va dr mardtia,
Si spaim’a va produce in toti cu puii sei.

Candu inse-aceste lucruri, ce n’au costatu nici <5re, 
N ici ani, ci ’ntregi diaconii, pe tdte le-ai finitu, 

Voiesce 6re-cine sâ stdrga-a ta sudore,
Ce fruntea ti-o scalda . . .  de lucru obositu?!

Ba nu ! . . .  remunarea ti-este o rusîne . . .
Mai multu decâtu si-acdst’a, si ah! ce mai scan-

dalu !!
Te-ascdpta o tortura in plânsuri si suspine,

Uitatu de sora, frate — o morto in spitalu!

Atanase Tuducescu,

G a f ’a.
A rabia! frumosu nume! E nume feme- 

iescu, pentru câ si Arabi’a e mam’a dulce —  
patri’a —  locuitoriloru ei. Arabi’a credu câ e 
cunoscuta publicului cetitoriu, celu pucinu du
pă nume. Cum sâ nu? Câte reminiscintie isto
rice, studiate in fraged’a pruncia, ne indrepta- 
tiescu la credinti’a acfet’a !

Arabi’a la resaritu se spdla de riulu Eu- 
fr?tu, celu ce alerga in sinulu marei persice. 
Apoi Eufratulu a spelatu si raiulu celu pa- 
mentescu in care siedea stramosii Adamu si Eva, 
carii mai antâiu voru fi beutu din picurile si 
se voru fi scaldatu in unrlele Eufratului. La 
apusu este marea rosîa, legata cu mediteranea 
prin canalulu Suez. Apoi marea rosîa este care 
.s’a desfacutu ca sâ tr<?ca Moise si judeii sei pe 
fundulu uscatu in Arabia, din sclavi’a egiptd- 
na. Dar de canalulu Suez cine nu si-aduce a 
minte, câ la deschiderea lui mai antierti o ne
fericita ex-imperat^sa de acuma, a jocatu rol’a 
principala!

In Arabi’a st6rse Moise apa din stanca, 
poporului insetatu, si culese mann’a de pe ste
pele ei pentru cei flamandi. In Arabi’a se sul 
Moise pe pisculu Sinai-ului, ca sâ aduca legea 
divina, scrisa pe d6ue table de p^tra si sâ o 
publice poporului si lumei intregi! In Arabia 
se afla Mecca, loculu natalu si monumentalu 
alu profetului musulmanu Mahomedu , —  la 
alu caruia mormentu e detoriu fia-care mu
sulmanu mai pucinu odată in vidtia sâ pere- 
grineze.

In Arabi’a inse e si „Simuma, orcanulu 
pestilentu, ce sufla ca din gur’a balaurului mi-
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tologicu cu unu mirosu sulfuricu nadusîtoriu, 
de care camil’a, uniculu midilocu de comuni- 
catiune, singur’a cale ferata in desiertulu im- 
mensu alu Arabiei, si 6menii caletori, numai 
cu fati’a plecata la pamentu, potu scapâ vi^ti’a 
loru scumpa, întocmai ca drepţii persecutati, 
carii se plăca si asc£pta cu paciintia, pana 
candu espira dîlele de triumfu a tiraniloru.

Cu Arabi’a se mai marginesce de catra 
mi£dia-n6pte Palestin’a, cu Bethlehemulu, Na- 
zaretulu, Jordanulu si Jerusalimulu ei, cu 
patri’a si loculu suferintieloru dulcelui fun- 
datoriu de religiunea nostra crestin^sca Isusu 
Christo.su!

Legendele si poesfa fantastica a arabi- 
îoru a produsu poveştile: „O  mie si un’a de 
nopţi" cari p6ria titlulu : naraţiuni arabice 
(Arabische Erzalilungen), prin urmare meri- 
tulu literariu alu loru este Arabia. Dar mai 
este ceva ce p6te esciti, interesu pentru Arabia 
in mintea stimateloru lectrice, si acea ceva, e 
urmatori’a : in Arabia sesulu frumosu nu p6rta 
ceva nume santu s6u istoricu, ci si-lu deriva 
chiar din calitâtile proprie. Asid: Sobeide (au- 
ror’a), lledhya (dulcea), Nocima (placut’a), 
Zahra (fio rea), Saida (fericita), Amin’a (fidela), 
Selim’a (pacinica), Safia (alds’a), Nazih’a (man- 
dr’a), Oheiigia (scump’a), Chethir’a (spornic’ ...), 
Malib'a (frumos’a), Dobn’a (alb’a), Lulu (mar- 
geau’a.)

Aceste sunt lucruri ce na facu interesanta 
Arabi’a , dar candu inca mai adaugemu, câ 
Arabi’a e si patri’a acelei plante, fara care sesulu 
nostru frumosu nici n’ar mai sci asta-di ce de- 
junâ si ujunâ, si fara care nici noi barbatii nu 
amu pot6 cu atât’a maiestate a fumâ sugarele 
nostre langa sorbi tur’a sucului ei aromr.ticu 
cu o ardere de multiamire providintiei mtru 
acestu donu ; adeca sciindu câ Arabia e patii a 
primitiva a „Cafei." — apoi trebue s§ se 
mai (-scite si amoru in animele n6stre catra 
Arabia.

Inca de pe timpulu lui Ptolomeu se nu
mi;! Arabi’a petr6sa, desi^rta si fericita. Acesta 
nomenclatura de si nu corespunde pusetiuuii, 
câ-ci si intre munţii de stanei se afli vâli frup- 
tifere, si in desierturile nasip6se se afla orzuri 
revenit6rie, totu-si peste totu Arabia are si des
tula p6tra, si destulu desiertu uasiposu, dar si 
provincii fertile, prin urmare fericite. U n ’a din 
provinciile fericite a le Arabiei este „Jemen“ , 
si acf cresce caf’a.

(Va urmă.)
6- Traila,

Doine si hore poporale.
— Din giurula Mediasiului in Transilvania. —

: IX .

rundia verde jo3u in erba, 
yi Vine mi doru do taica, m aica; 
f  De-asiu ave mama si tata,

N ’asiu mai plânge nici odata;
Ua dieu tata am avutu,
De ai-a pusu fati’a ’n pamentu,
Dar n’a pusu-o se ’nflor^sca,
Ci a pusu se putredi^sca.
D e-asiu ave fraţi si surori,
N ’asiu plânge de m ulte-ori;
De-asiu av^ bade sâ-m i placa,
T6ta lumea mi-ar fi draga ;
De-asiu av^ pe voi’a maa,
Tota lumea mi-ar place.
A m  avutu si eu unu bine,
Dar acuma-i reu do mine,
Câ, maica, Bi-alu meu norocu 
L ’ai pusu cu lemnele ’n focu,
Câ, maicutia, si-alu meu bine 
L ’ ai dusu in pamentu cu tine.

X.

Badea meu s’a laudatu,
Câ e putredu de bogatu.
Elu mo ie, me duce ’n curte,
Curtea-i plina do cucute ;
Me ieu ei me bagu si ’n tinda,
Tind’a-i fara nici o grinda ;
Me ieu si me bagu Bi ’n casa,
In casa n u -i nici o mdsa;
Me suiam in podu descultia,
Nu mo loviam de-o greuntia,
Me suiam fara lumina,
Nu mo loviam de slănină; 
leu  blidulu, me ducu in cosiu,
Cosiulu stâ cu gur’a ’n josu ; 
leu  ciurulu, me ducu la siura,
Nici unu firu de-adunatura! . . .
B ad e! avutî’a ta 
Draculu ti-o p6te luâ !

XI.

Nu gândi, bade, câ-m i pasa,
Câ mi-ai dîsu, câ nu-su frum6sa ;
M i-ai dîsu de maro necasu,
C’ai vediutu câ io te lasu.

Culese de
Yaleria Bianu.
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Amorulu lui Robespierre.
—  Naraţiune germana. —

Părinţii regesci serbau diu’a nascerii Daufenu- 
lui de Francia, in castelulu de la Versailles; Maria 
Antoinetta, splendida in frumsoti’a si gratiositatea ei, 
primiâ omagiurile strălucitului ei cortegiu , cu acelu 
simtiementu orgoliosu, care inspira pe o mama feri
cita, standu la l^ganulu fiului ei plinu de sperantie; 
Ludovîcu X V I  fara nici o grije , ca mai totu-de-una, 
se parea câ-i este uritu in cursulu ceremonieloru fa - 
tigat6rie si câ cu încordare ascepta inceputulu repre- 
sentatiunii teatrale, de 6re ce ochii lui erau neconte- 
nitu atîntiti a supra programei ce stâ pe o m^sa 
langa dinsulu, tiparitu pe tafetu albu cu colori.

„A m or si Psicho“ erâ intitulatu prologulu ce 
promitea multu.

„A m or — le Vicomte de Hardecoart.“
„Psiche — Dem . la comtesse de Fleure.“
— Madame! — intrebâ regele pe cons(5rtea sa, 

—  cine este acea copila , care are sâ represinteze pe 
Psiche ?

Regin’a d îse :
— Adelina de Fleure, este o copila f6rte delici6- 

s a ; ea este orfana. Părintele ei si-a  sacrificatu vi^ti’a 
in servitiulu Franciei, mam’a ei muri de întristare, 
câ -ci ea si-iubiâ consotiulu cu tota pasiunea. Adelina 
asid dîcându este fiic’a mea adoptiva, o copila aseme
nea unui angeru; ea si-primesce cultur’a in St. Cyr.

— F6rte frumosu, si junele V icom te? — in- 
trebâ regele.

— Este unu fiu din Vendee, care are se devină 
aprodulu meu. Mam’a lui a fostu eschisa de la curte 
de repausatulu rege ; nu voimu ca si junele s® simtia 
aceea peddpsa.

Regele cască, acest’a erâ unu semnu, câ elu do- 
riâ s6 se schimbe scen’a. Orsiestrulu incepu uvertur'a, 
perd&i’a fu ridicata.

Scen’a represintâ o pescere incungiurata de ede- 
r a ; pe unu d^luletiu de rose înflorite dormiâ Psiche, o 
imagine a inocentiei; delicatele ei membre erau înve
lite intr’o haina vgneta azuria învestită cu auru, ca- 
pulu ei erâ ornatu cu buclo brune si plesante, o fiintia 
pe care nici dalt’a unui Praxitelos nu o ar fi potutu creâ 
mai ideala.

Amoru, unu copilu plesantu si placutu, plinu de 
focu si de vi^tia, nu mai pucinu deliciosu in formele 
sale, stâ radiematu pe arculu fatalu.

Regele esclamâ surprinsu:
— Ah ! o adeverata imagine diei^sca!
Psiche se desceptâ din somnu. Ea erâ o delicio- 

sa Psiche, sub a cărei pasu pendentu de abie se încli
nau cununile de flori. Peste aceea ea erâ o maiestra 
perfecta in dansu; Amoru erâ sprintenu, agilu si fra- 
gedu , — ambii aceşti copii fura aplaudaţi cor
dialii. —

Regele erâ multiamitu, regin’a sărută pe m ic’a 
Alelină in frunte; regele strinse pe astutulu Amoru 
de carmeni si dîse :

— Micule vicomte, asta-di ti-a i castigatu aplau- 
sele. Acesta insemn^za atât’a, câ vicomtele de Harde- 
court abid de 6 ani, este numitu locoteninte.

In cursu de mai multe dîle curtea vorbiâ despre 
acestu evenimentu, ai cărei eroi erau unu copilu feri* 
citu si o copila prd fericita.

Noi nu voimu se urmâmu festivitâtiloru, cari se

facil in ondrea Daufenului in Versailles , nici aniloru 
de invetiatura a aceloru doi „copii fericiţi*, ci vomu 
face o săritură din imperiulu acel’a de silfi din V er
sailles, in mediloculu setei de sânge a regimului tero- 
risticu alu conventului, pe candu gilotin’a in t<5ta diu’a 
pretindea sute de victime.

Intr’una din dîlele aceste fu candu Robespierre 
mergea meditandu printr’o strada mârsiava si plina 
de noroiu.

Acestu bar bat a cu sânge rece, avea in sine unu 
ce asemenea unei mâtie (p is ice ); elu erâ forte curatu, 
pe stralucindele lui ciob6te nu erâ nici odata nici ma
cara unu fîru de prafu, nici ptîta pe rufele lui albe ca 
n&i’a, prin aceste prerogative escelâ elu înaintea ci
nicei masse, care in espresiunile sale espunea passiu- 
nile mârsiave ale timpului aceluia.

Jacobinii strigau salutări patronului loru, cu o 
curtoasia indiferinte elu si-urmă drumulu seu ; fiesce- 
care cu unu semnu de veneratiune i facea locu.

De odata elu stătu surprinsu ; o copila svelta, 
imbracata simplu dara cu gustu, de o statura orgoli6- 
sa, plina de o gratia aristocratica, i rapi atentiunea.

Cino erâ acea fiintia, care nebagandu-lu in sd- 
ma pe elu, eroulu dîlei, trecea atâtu de orgoli6sa si cu 
o cunoscintia de sine insa-si pe dinaintea lu i , ca si 
candu ea ar stâ in capulu Conventului, care guvern^- 
za t6ta lumea?

Din diu’a acesta Maximilianu Robespiorre mer
gea in t6te dimineţile pe drumulu acel'a, câ-ci elu 
sperâ de a revede pe acea feci6ra, ce de ordinam se si 
realisâ.

Pentru elu ar fi fostu unu ce f6rte usioru a află, 
cine erâ acea copila? — inse elu nu facu nici unu 
pasu in caus’a acdst’a ; p6te câ nu voia a se compro
mite pe sine insu-si si pe dins’a , consultandu-se cu 
sbirii conventului.

Intr’o sdra, finindu-se siedinti’a conventului tar- 
dîu, Robespierre se furisiă printr’o ulici6ra, oprindu- 
se inaintea unei case, din care resunâ o larma solba- 
tica si bachantica. Robespierre intră cu ide’a, câ p6te 
in sal’a acesta spatî<5sa si ingrecata de arbori se tiene
o siedintia de clubu a patriotiloru; acest’a inse erâ o 
casa de teatru, asemenea acelora, cari pe timpulu re
gimului teroristicu oferiau unu asilu artii mal
tratate.

Aplausele Jacobiniloru infierbintati erau îndrep
tate asupra esecutiuniloru unei jucatfo’ie , care ca 
dieiti’a libertâtii se miscâ cu gratia si maiestate pe 
scen’a improvisata.

Robespierre indata recunoscu pe copil’a aceea, 
ce deja de multu trăsese a supra-si atentiunea lui, si 
pe care elu pote câ — o iubiâ, d^ca anim’a lui mai 
erâ inca apta de simtieminte umane.

Peste pucinu elu audî strigendu-i-se numele. — 
Cetatian’a Prescot, — strigau vocile entusiasmate, — 
Adelina Prescot.

Nu erâ pentru prima 6ra, câ Robespierre audiâ 
acestu nume; câ-ci pe candu Madamo Montansier in 
primele dîle ale republice! dă representatiuni teatrale, 
numele Adelina Prescot erâ cunoscutu chiar si barba- 
tiloru celoru mai seriosi.

Miseri’a, nenorocirea, si lips’a conditiundoru ne- 
cesarie pentru vidtia, trebue câ au fostu motivele ce 
au aruncatu pe Adelina in acdst’a spelunca; de 6re ce 
artea in timpulu regimului de sânge, trebuiâ — ase
mene vitiului — s6 so fârdsca in intunerecu.
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La ordinulu Conventului acesta casa teatrala 
in strad’a aceea obscura fu inchisa. Ce a deveni tu Ade- 
lina Proscot ? Maximilianu Robespierre nu sciâ acesta. 
E râ elu suprinsu de a o aflâ? Elu vedea aceea feci6ra 
in fl6rea ei părăsită in t6te d îlele , dara lui i se parea, 
ca si candu in trasurile ei ar fi cetitu unu ce mahni- 
ciosu si despre suferintie secrete. Ochii Adelinei, asid
i se pareau lu i , câ zacu totu-de-una candu o intal- 
nesce, cu o espresiune ca si candu ea ar avd se i spu
nă ceva, sâ-lu  r6ge pentru ceva.

Intr’o dimindtia, pe candu se desceptâ Robes
pierre, surd’a lui econ6ma i anunciâ visit’a unei da
me. Copil’a nu vrd se se duca, dîcendu câ trebue sâ 
vorbdsca cu cetatianulu Robespierre ; de 6re-ce vieti’a 
ei este pusa la întrebare. Pe o harti'a ce i-o  inmanuâ 
econ6m’a, elu ceti, scrisu cu o cerusa, numele Adelina 
Prescot.

Robespierre si-esaminâ înaintea unei oglindi 
inoditur’a cravatei sale albe ca ndu’a, ce o purtâ la 
gâtu, suflâ prafulu do pe mesa, si facil semnu econo- 
mei, se conducă pe copil’a in launtru.

Ea eră, aceea, pe care elu o vediuse de atâte ori, 
care lu-incatonase, jucat6ri’a , ce electrisâ massele de 
poporu.

— Cetatianule! — esclamâ fecitfr’a cu majestate 
si cu gratia,— salvdza-me.Me rogu in pulbere la picidre 
le tale, procura gratia pentru acelujune nenorocitu, pe 
care Conventulu l ’a judecatu la m6rte, si care mane d i- 
mindti’a trebue se m6ra,deca nu te vei induplecâ, infor- 
tunatulu caro nu esto altcum culpabilu, de câtu numai 
câ părintele seu fu nascutu in Vendâe, câ elu p6rta 
numele lui, si câ elu se numesce vicomte de H ar- 
deeourt.

— Pe aristocratulu, care a purtatu slepulu Mă
riei Antoinette! — dîse Robespierre, — nici odata ! 
elu trebue se m6ra, republic’a cere m6rtea lui. Ceta- 
tiana! fâ sâ nu afle nici o fiintia , câ tu te-ai rugatu 
pentru elu, câ-ci aceea ar fi nenorocirea ta!

— Ce crima a comisu e lu ! — intrebk orgolids’a 
copila cu căutături inflamate, — câ elu trebue se m6- 
ra ? ! Elu au fostu unu copilu delicatu, fara ajutoriu, 
panasitu de t6ta lumea, candu regin’a lu-prim i in ser-

C o n v e r s a r e  cu c e t i t o r i e l e .

— Venesia in 27 octomvre 1872. —

(Dorirea mea, — Italia, — aparinti’a Veneziei de pe marea adria- 
tica, — Venezia, — gondol’a, — S. Mareo, — „casa lui Dumne- 
dieu“ , —  Palazzo Ducale, •— Ponte dei Sospiri, — Careeri di 
piombi, — Acadomia delle Belle-Arti, — Canal grande, — Palate
le veneziane, — insula Lido, — piazetta, — palatulu regescu, — 

prospectulu din turnulu campaneleloru, apunerea sorelui!)

Motto : „Scumpa tiira si iubita
Tu ce-ai fostu dorirea m ea!“

„D orirea mea“ ? N u ! pentru câ ddca Italia ar fi 
fostu dorirea mea, implinindu-se acdsta, ar trebui se

vitiulu seu, elu a servitu Franciei si a sangeratu 
pentru dins’a. Elu se rent6rse pentru câ elu me iubiâ, 
me sciâ in pericolu si dejosita. L ’auprinsu s il ’au con- 
dam natu!

— Elu este unu avistocratu, elu trebue se m6ra, 
tribunalulu l’au condamnatu, — respunse Robespierre. 
Henricu Hardecourt a purtatu armele in contra Fran
ciei, m<5rtea lui atâtu este de sigura, — precum 
eu me —

— Asid dara nu este gratia ! — întrerupse Ado- 
lina pe conducatoriulu Conventului. Voi sunteti tigri 
setosi de sânge, voi insetati dupa sângele dreptiloru. 
Afla, câ vicomtele Henricu de Hardecourt esto aman- 
tulu meu, câ eu tienu si simtiu dimpreună cu elu, câ 
eu participezu la convingerile lu i , câ eu me numiam 
Adelina comtesa de Fleure mai nainte de a me înjosi a 
rugâ pe cânii de sânge ai republicei pentru grati’a si 
vidti’a lui. Voi pretindeti vidti’a lui, luati-o, dara deca 
voiţi sâ fiti justî, om oriti-m e si pe mine, câ -ci eu 
plangu pe bun’a si loial’a regina, pe caro voi o-aii su
grumaţii, pentru câ ea a fostu mai ju  ta decâtu voi, 
si a carei umbr’a sangeranda va nimici' idolulu vostru 
dîditu pe tierana, ca pe o gramada de cenuşia ; eu iu- 
bescu pe Vicomtele Henricu de Hardecourt ca si vid
ti’a maa, eu ve urescu ca pe nisce asasini ai regelui 
legitimu. Blastemulu peste v o i ! blastemata sâ li'a re
public’a v6stra cruntata de sânge; ddca voi nu sun- 
teti nisce câni lasi, me veti omori si pe m ine, câ -c i 
altu-feliu blastemulu meu ve va nimici. Sângele meu 
sâ curgâ dimpreună cu alu lui, elu a purtatu slepulu 
reginei eu, portu imaginea ei in anima.

— Nenorocita, tu ti- ai pronunciatu sentinti’a de 
morte.

— Cu atât’a mai bine ; eu voiu fi unita cu elu, 
si voiu aflâ regin’a mea, care este la Damnedieu !

Henricu Vicomtole de Hardecourt muri pe g ilo- 
tina ca unu erou, jucatdri’a Adelina Prescot, odata 
numita contesa de Fleure, i urmâ trei dîle mai tardîu ; 
cea din urma strigare a ei sub gilotina fu : „Iubitule, 
tu me ascepti, eu v iu !“

Robespierre si-sterse o lacrima, candu vediu ca - 
diendu capulu ei.

I. G, Baritiii.

fiu si ferici tu, câ-ci de la indeplinirea doririi mele, 
depinde fericirea m ea ; pe candu eu vediendu Italia, 
inca nu sum fericitu ! Italia a fostu numai un’a dintre 
dorintiele mele, prin a carei indeplinire inse totu-si mi 
se-mi pare a uitd dorirea m ea , dimpreună cu t6te ce
lelalte dorintie; mi se-mi pare a uitâ lumea intrdga! 
mi se-mi pare chiar — de si numai p’unu momontu,
— a fi fericitu !. ..

Si cum nu? Au dora o posibilu se vdda cine-va 
pentru prima-6ra Italia Bi mai cu sdma Venezia, far' 
d ’a se simtî fericitu ? !

Abstragendu gloriosulu si incomparabilulu tre- 
cutu alu Italiei; abstragându mai departe, câ a fostu 
si este patri’a artiloru; a totu ce e frumosu si sublimu; 
in fine câ e patri’a lui Dante si Petrarca; impresiunea
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ce o face a supra unuia care pentru prima-6ra o vede, 
e indescriptibila, e neesprimabila afara de prin urma- 
t6riele cuvinte germane :

„Das gelobte Land Italien sehen und — sterben."
A stu-feliu , dar mai cu s&na din caus’a debilei 

mele pene nu m i-e posibilu a face vre-unu conturu, 
si fia acela ori câtu de insuficiinte, despre Ita lia ; ci 
totulu —  cu ce-mi ieu libertate a ve intretiene e — 
V enezia; si-apoi si despre acdsta numai f6rte superfi- 
cialu si abie aprosimativu de realitate.

Parasindu la 12 <5re noptea cu vaporulu „C o - 
rinth“ portulu de la Triest — petrecutu câtu-va tim
pu, parte do lumin’a lumei, parte de radiele din later- 
n’a marei, dupa o caletoria pe marea adriatica do 5 
<5re (interesanta, fdrte interosanta caletoria! dar pen
tru aceea nu o recomendu de fe liu !) intre primele ra - 
die ale aurorei —  atâtu aparinti’a Veneziei dintr’o de- 
partaro de 3 6re de pe mare; câ tu şi apoi in urma 
Venezia insa-si, e unulu dintre cei mai romantici far- 
mecatori si incantatori fenomeni din lum e!

In Yenezia sosindu pe la 8 6re dimindti’a, — in 
locu de Comfortablele si Fiackerele n6stre — indata 
mi-luai o gondola, si spusei gondolierului sâ me duca 
la Hotel Bellevue ; acest’a cu o desteritate, propria 
gondolieriloru Yeneziani, numai decâtu si-si luâ, di
recţiunea din mare spre laguna, de unde apoi intr’unu 
patrariu de 6ra fusei „la  Piazza di S. M arco" pe care 
se afla numitulu otelu.

De la otelu —  nerotienendu-me in acest’a multa 
timpu — fiindu chiar domineca, intrai in renumit’a 
catedrala a Veneziei S. M arco; care cu dreptucuventu 
se p6te numi intr’adeveru „Cas’a lui Dum nedieu!“ — 
C â-ci prin proiectulu audace si dester’a esecutare a 
acestuia, mai departe prin aeurat’a si practic’a intrc- 
buintiare a mijldeeloru si eonsecuent’a urmărire a 
scopului, artea architocturei, seulpturei si picturei se 
nisuiescu in t6te privintiele a represintâ, a reproduce 
prin acdsta, din fantasia nu ide’a idolatriei si a mito
logiei, ci ide’a adeveratei D um nedieiri! . . .

Constructiunea acestei catedrale in stilu romanu- 
byzantinu, dr pe fatiarla ceva mestecatura si cu stilulu 
gothicu, si se datdza din seclulu alu X -lea, si apoi mai 
cu s^ma admirabilulu interioru e decoratu cu unu lu - 
csu si pompa orientale; posede cu totulu atâtu pe din 
afara, câtu si pe din launtru nu mai pucinu decâtu 
500 de columne de marmoru, care de care in stilu mai 
frumosu si mai artificiosu. D ’a supra portalului prin- 
cipalu din afara se afla 4 cai de metalu auriţi, inca de 
pe timpulu lui Nero, cari pe acelu timpu au decoratu 
arculu triumfalu alu acestuia si a imperatului T ra- 
ianu; Constantinu celu mare inse mai tardîu i-au 
transpusu la Constantinopole; d ’aci apoi Ducatele 
Dandolo la anulu 1204 la Venezia; dup’aceea N apo- 
leonu Bonaparte i-a dusu la Paris ; pana ’n urma im- 
peratulu Franciscu (Sra-si i-a readusu la Venezia, asie- 
diendu-i in loculu in care au fostu mai nainte.

Lang’acesta catedrala in stang’a se afla palatulu 
Ducatiloru (Palazzo Ducale,) ldganulu si mormentulu 
republicei Veneziane ! Acestu edificiu pomposu si in - 
comparabilu de presinte e construatu in stilu gothicu- 
venezianu; si datdza din seclulu alu V lI I -le , a fostu 
inse de 5 ori derimatu, dar totu d’atâte ori si totu mai 
frumosu era-şi reedificatu.

Părţile esteriâre de catra Piazatta si Molo con
stau din 107 columne de marmoru, dintre cari 36 sunt 
de la vale dr 71 compunu corid6rele d ’a supra, pe cari

se bas^za etagiulu asid dîcendu alu doilea, dar intr’o 
forma f6rte estravaganta, ce si concurge f6rte multu 
la imposanti’a frumosului edificiu ! Ambele dintr’ 
aceste parti, in etagiulu quasi alu doilea au câte unu 
balconu; de -pe primulu balconu respective do pe celu 
de catra Piazetta, pe timpulu republicei se publicau 
sentintiele morţii.

Portalulu principalu alu acestui palatu e com - 
pusu f<5rte avteficiosu din marmoru de mai multe co
lori, si se num esce: „Porta delia Carta", pentru câ 
p’ac^sta se espuneau decretările republicei; treeandu 
dreptu inainte pe sub acestu portalu se vedu treptele 
numite „L a  Scala de Griganti“ , caro numire provine 
de la statuele colosale a lui Marş si Neptun de pe par
tea superidra a trepteloru, intre cari in timpii mai din 
urma se încoronau Ducatii; (pe aceste trepte in tim
pulu republicei numai noliililoru, cari erau inscrisi 
in cartea d’auru, li orâ permisu se so sue.) De la aces
te trepte in drdpt’a pe coridoru o sal’a prima cu nu
mele „Sala del Maggior Consiglio" in caro copiii re
publicei, de cei inscrisi in cartea d’auru — tieneau 
siedintiele loru; acesta e cea mai artifici6sa si pomp6- 
sa sal’a a Veneziei; de presinte inca stâ tronulu pre- 
siodintelui republicei si in giuru scaunele destinate 
pentru ceilalţi membrii ai consiliului, ca pe timpulu 
pe candu se tieneau siedintie in acdsta sala.

Decoratiunea constâ din tablouri de cei mai re
numiţi pictori, intre aceste portretele do la 21 de D u - 
cati; dr pe zidulu de la spatele scaunului presiden- 
tialu, ocupandu zidulu intregu se afla ctdu mai mare 
tablou pe pandia cu colori de olei, dintre t6te câte 
esista in lume, si represintâ „Paradisulu“ de Jac. T in - 
toretto. Mai departe pe paretii din drept’a si stang’a 
intre altele, cele mai frumose si mari tablouri sunt: 
„Ocuparea Constantinopolului de Vonezieni si france- 
si“ (la anulu 1204) „Papa Alesandru alu III-lea  pre
da ducatelui Seb. Ziani pentru aperarea tronului pa- 
palu in contra imperatului Fridericu I  unu inelu in 
semnu de predomnire peste marea adriatica, cu care 
elu si următorii lui sâ se cunune in fia-care anu.“ — 
„Ingenunchiarea imperatului Fridericu Barbarossa 
dinaintea papei Alesandru alu III-lea cu ocasiunea 
impacârii cu acest’a, prin infiuinti’a ducelui Seb. 
Zian, dîeându la ingenunchiare catra papa „non tibi 
sed Petro" la ce pap’a a rospunsu: „et mila et Pe
tro" etc.

Pe plafonu in mijlocu „Gloria Veneziei“ 6r cea- 
lalta parte a plafonului constâ din tîrado bogatu au
rite ; peste totu afara de portretele Ducatiloru, in a - 
cdsta sala se afla 22 de tablouri; in fine padimentulu 
e compusu de celu mai artificiosu mosaicu.

Din acesta sala in drdpt’a vine „Saladello Scru- 
tino“ in care se tieneau votările secrete a consiliului, 
aruncandu voturile in gur’a unei leu de marmoru 
(bocca di leone) care se afla aci, mai departe sunt iu 
acesta sala portretele celoru din urma 39 de ducat i, 
dimpreună cu inca alte 10 tablouri mari referit6rie la 
istori’a republicei Veneziane.

D ’aci mai incolo spre partea de catra mare a pa
latului e renumit’a si avut’a biblioteca a lui S. Marco, 
si o colectiune de monete.

Continualminte a primului etagiu in departa
mentele, cari serviau de locuintie pentru Ducati, e de 
presinte museulu archeologieu cu sculpturi antice f6r- 
te frum6se, cum £. e. „Venus si A m o i“ „Amorintinge 
arculu“ , „Musele amphiteatrului din Pola", „Apollo
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neodihnindu“ , „Colosala Minerva" din marmoru pa- 
ricu. Mai departe interesante sunt „Leda cu lebeda", 
„Unu gladiatoru gallicu mortu pe capitolulu din Ro
ma" (in alu III-lea  seclu n. de Chr.) „Ganymedes ra- 
pitu de Vulturu", in fine „Grlobulu pamentului sculp- 
tatu din lemnu de Hadgi-Mehemet din Tunis", „Char- 
ta lumei de calugarulu camaldulianu F ra -M a u 
ro" etc.

Acestu museu intregu constă din 5 sale mari. In 
etagiulu alu doile sunt inca sale nu mai pucinu fru - 
mose si admirabile de câtu cele din etagiulu primu, 
cuprindindu in sine dra-si totu tablouri si sculpturi 
frum 6se; prim ’a o : „Sala della Busola” care serviâ. de 
antisiambra celoru 3 inquisitori de stătu din timpulu 
republicei si e cu usi secrete.

Mai departe „Sala del Consiglio dei D ieci“ , apoi 
„Sala delle quatro porte", in ac^st’a celu mai frumosu 
tablou e „Vcnezia cu leulu in contra Europei pe tauru“ 
(alusiune la Liga din Cambray) in fine „Oapel’a duca- 
tiloru", îd aedsta pe altariu e „Madonna“ de Sansovi- 
no, caro inse inspira mai multa adoratiune de câtu 
pietate ! . . .

Lang’acdsta capella, ultim’a si cea mai mica sa
la e : „Anticollegio", in care sunt urmat6riele tablou
ri : „Seducerea Europei", „Rent6rcerea lui lacobu la 
Canaan", „Caminulu dieului Vulcanu", „Mercur cu 
gratiele", eSr vis-â-vis „Pallas respingandu pe Mars" 
si „Ariadno si Bachus" er pe plafonu „Yenezia pe 
tronu."

Cu acestu palatu in legătură prin puntea suspi- 
neloru „Ponte dei Sospiri“ sunt infiorat6rele incliisori 
a le republicei, asie numitele „Carccri di piombi“  a la 
închisorile inquisitiunei din Spania! cari nu insufla 
alta doeâtu frica, grbza si spaima, dar de presinte nu 
se mai intrebuintidza de fe liu ; aceste au fostu impar* 
tîte in de cele pentru crim inalisti, pentru criminalisti 
politici, pentru nobilii si pentru cei cari au conspiraţii 
in contra esistintiei Republicei !

Dupa ce am vodiutu aceste t6te pe uscatu, m ’am 
aruncatu „pe gondola" si am trecutu peste laguna prin 
„Canal grande" la „Accadem ia delle Belle Arte“ , — 
acestu edificiu din afara nu prd ar^ta multu, dar cu 
atâtu mai grandiosu o interiorulu; care e impartîtu in 
20 de sale contienendu la vre-o 700 de tablouri de la 
cei mai renumiţi pictori antici si moderni atâtu ai Ve- 
neziei, câtu si ai introgoi Italie, si pucine sculpture de 
marmore.

Dintr’aceste tablouri — nepotendu-le t6te numi
— nu potiu nici — preferandu, se citezu unele dintre 
cele mai de mare insemnetate pentru câ si d’aceste 
sunt pr^ multe frum6se !

Catrâ 3 6re dup’amddi finindu si cu visitarea a - 
cestoi academie de belearte,dr m i-luai gondol’a si con- 
tinuai calea mai departe pe „Canal grande", (care 
pentru Veneaia e aceea, ce e Corso pentru Roma, T o - 
ledo pentru Neapole, Boulevardele din Paris, „Unter 
den Linden" in Berlin s i . . . erâ se dîcu, malulu Du
nărei in Pesta ! ! ! )  voindu se iesu la marea adriatica ; 
pe acestu canalu din drdpt’a si din stang’a mi-atrageau 
admiratiunea frumuşele si poeticele palate ale aristo- 
cratîei vechi Veneziane, zidite in apa pe malulji aces
tui canalu, fara feliu de trotoaru afara de treptele de 
pe cari se sue boeriulu in equipagi’a alias — gondol’a 
sa si stelpii vopsiţi cu colorile si pagerea respectivu
lui nobilu, de cari se l^ga gondol’a.

Aceste palate, de si de timpu si tempestate ceva

inegrite, totu-si impresiunea si placerea ce o procura 
la privirea loru e estraordinaria. Sunt zidite in dife
rite stile, mai cu sdma din epoc’a Renaissance, care 
de care mai fantasticu si mai mândru.

Peste totu si in t6te privintiele Yenezia nu e pre 
basata pe economia sdu practicitate, ci mai multu pe 
lucsu, pompa, fantasia si estravagantie ! Cele mai re
numite si frum6se dintre aceste palate sunt urmat6- 
riele : „Palazzi Grassi“  de presinte proprietatea baro
nului Sina. „Palazzi Foscari", „Palazzi Pisani", „P a
lazzi Corner Spinelli", „Palazzi Grimani" din epoc’a 
renaissance cap’ d’opera lui Michaele Sammicheli de 
presinte oficiulu postalu, „Palazzi Farsetti" (originalu 
Dandolo) si „Loredan" (din alu X ll-le a  seclu) in stilu 
byzantinu-orient. si venezianu, candu-va resiedinti’a 
regelui Peter Lusignan din Cypria, de presinte am
bele palate servescu de oficiele municipalităţii.

Intr’aceste am sositu la „Ponte di Rialto" (din 
alu X V  seclu) cea mai mare punte de marmoru a Ve- 
neziei, in forma de arcu (celelalte punţi sunt si de 
fieruj e basata pe 12,000 de stâlpi si e jumetate de 
cale intre „Dogana di Mare“  si gar’a calei ferate.

D ’aci mai departe pe malulu de drdpt’a e celu 
mai frumosu palatu profanu a Voneziei, cu numele : 
„L a  ca D oro" (din seclulu alu X IV -lea ,) in stang’a 
„Palazzi Pesaro" fos„u proprietatea ducelui Bevilac- 
qua, acum a generalului de la M aza; mai departe 
„Fondaco de Turchi" pana ’n seclulu trecutu serviâ 
de asilu turciloru. „Palazzi Vendramin Calergi" din 
Renaissance f6rte frumosu palatu, pe fagad’a susu e 
scrisu motto : „Non nobis" si e proprietatea ducelui de 
Bordeaux.

In fine bisericele „G li Scalzi“ cu frontulu in
tregu de marmoru albu si „S. Simeone p iccolo", im i- 
tatiune dupa panteonulu din Roma.

De la aceste ceva mai incolo, finindu-se cana- 
lulu, am intratu in marea adriatica, de unde apoi tre- 
candu pe langa „Cam po di Marte" luai direcţiunea 
spre „Canal della Giudecca" dr d ’a c i :

„Mergi la Lido Barcarola !“  
dîsei barcarolului meu si acesta apuca spre frumds’a 
insula L id o ! de la L ido in urma dupa ce am incun- 
giuratu astu-feliu partea cea mai frum6sa a Veneziei, 
me rentorsei pe la „Punta della Salute11 era-si la P ia - 
zetta di S. Marco, de unde am plecatu ; pe acesta in 
drdpt’a stâ amintitulu palatu ducalu, dr vis-k-vis 
d’acesta in stang’a e o parte a palatului regescu, a că
rui cealalta parte formeza 3 parti din piazza di San 
Marco si servesce de presinte de biblioteca inceputa 
de Sansovino (1536) cu numele „Antica Libreria di
S. M arco", avendu de vis-â-vis dreptu partea întregi
tori a a piatiului biserica S. Marco, apoi de la S. Mar
co era-si vis-â-vis in stang’a respective in coltiulu pa
latului regescu e turnulu campaneleloru „II Campanile 
di S. M arco", celu mai naltu turnu alu Veneziei, e 
fundatu din seclulu alu IX -lea .

In acestu turnu — fiindu inca diua la ront6rce- 
rea mea — m’am suitu s6 privescu apusulu s6relui, 
fiindu totu d’odata din verfulu acestui turnu si celu 
mai frumosu prospectu peste marea adriatica, lagune, 
si Venezia.

Sosindu susu, custodele mi-dete unu ochianu 
prin care am potutu ved^ Munţii Euganiei de langa 
Padua, alpii Juliei acoperiţi cu n^ua si chiar munţii 
de peste mare a Istriei,acestu turnu erâ pe timpulu re
publicei destinatu pentru procuratorii cari in decur-
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sulu consilieloru mari, aveau sâ std aici dreptu sen
tinela.

in scurtu timpu dupa petrecerea mea aici susu ; 
intre sunetele melodi6se a opereloru italiane esecutate 
de band’a militara, care in fia-cave domineca fiindu 
timpu frumosu canta in mijloculu piatiului di S. Mar
co — incepui a privi brilantulu fenomenu alu apune- 
rei s6relui in — m are! totu d ’odata inse :

„V on bier săli ick das Meer, unendlich — und obne
Grănzen

D ir gleich, du bitt’rer Schmerz ! ! !
Traianu Popescu-

C E  E  N O U ?
©  (Avisare on. publicu rom anu!) Adunarea ge

nerala pentru fondulu de teatru romanu, se va tien^ 
in 11 si 12 noemvre st. n. a. c. in Timisiâr’a. Simpa- 
ti’a de care se bucura asista întreprindere pentru 
acelu isvoru nou de cultura natiunala pretotindeniâ, 
s’a latîtu si in pregiurulu capitalei Banatului, intr’ 
atât’a, in câtu onorabil’a intieligintia din Timisi6ra si 
din giuru, indata s’a constituitu spre arangia.rea dupa 
cuviintia a acestei festivitâti natiunale, si a alesu din 
sinulu seu unu comitetu spre acestu scopu, dandu-i 
onorabil’a insarcinare, d ’a face pregătirile necesari si 
d’a conduce acea festivitate. In urmarea acestei in - 
sarcinâri, comitetulu numitu aduce la cunosciinti’a 
onoratului publicu, cumca in diu’a a d6u’a a adunării, 
adeca in 31 optomvre /1 2  noemvre a. c. se va arangiâ 
in sal’a teatrala (Redoute,-) unu baiu impreunatu cu 
concertu in favorulu fondului teatralu, si sperâmu se 
avemu o rara festivitate si petrecere natiunala. A du - 
cendu deci aceste onoratului publicu la cunosciintia, 
lu-rogâmu totu odata, se binovoi^sca a spriginl atâtu 
moralminte, câtu si materialminte acesta întreprin
dere, ca sâ reesîmu cu succesu, demnu de numele nos
tru. Asemenea rogâmu pe on. 6speti din departare, 
cari ne voru onorâ cu presinti’a loru, se binevoi^sca a 
ne incunoscintiâ despre venirea dloru, ca sâ potemu 
face dispusetiuni in privinti’a locuintieloru, pe câtu 
ar fi de lipsa. Timisi<5r’a in optomvre 1872. P. Botariu 
m. p. presied. comit, arangiatoriu. P. Milu, m. p. not. 
comit, arang.

A  (Noulu episcopu alu Gherlei.) Dieces’a Gher
lei, dupa o veduvire apr6pe de patru a n i, in fine si-a 
capetatu mirele ei. Scaunulu episcopescu alu acestei 
diecese nu mai e vacantu. întocmai precum s<; anun- 
ciase mai de multu, fâi’a oficiala publică, in dîlele tre
cute numirea părintelui vicariu alu Marmatiei Mibaiu 
Pavelu, de episcopu alu Gherlei. Actulu de denumire 
p6rta datulu : „Berlinu 12 septemvre."

©  (La universitatea din Clusiu) s’a numitu d î
lele trecute si unu profesoru romanu, dlu dr. Grigoriu 
Silasî, -— pentru catedr’a de lim b’a si literatur’a 
romana.

(Societatea de lectura a teologiloru din Blasiu) 
s ’a constituitu pentru anulu viitoriu astu -fe lu : pre-

siedinte Iosifu Vasilco, notariu alu corespundintie- 
loru Dionisiu Velicea, cassariu Iosifu Barbu, biblio
tecarii! Teodoru Popu, notariu alu siedintieloru Petru 
Bucuru. Bibliotec’a socîetâtii consta din 275 opuri, — 

averea ei se urca la 200 fi.
(A  patîtu- 0  !) Unu domnu voindu se cumpe

re calulu unui omu din Buda-vechia, care pe dinsulu 
lu-cunoscea bine, l’a cerutu sâ faca o călărire de pro
ba pana la Pesta. Proprietariulu calului se invoi, si 
cumperatoriulu veni calare in Pest’a, unde se opri 
inaintea unei case mari. Avendu dinsulu in acea casa 
de lucru, si nefiindu nime de fatia spre a-i potri in- 
credintiâ calulu pana ce dinsulu va petrece in laintru,
— lu-legâ, de o carutia, care stetea chiar la p6rt’a 
acelei case, — apoi intrâ. Pe candu dinsulu esî din 
casa, la p6rta nu mai zari nici caruti’a, nici calulu.

L i t e r a t u r a  si ar te.
*#* (Teatru romanu.) Una din represintatiunile 

teatrale din Sibfu ale dlui Ionescu, s’a datu in favorulu 
gimnasiului din Bradu. Din Sibfiu dlu Jonescu va 
plecâ la Blasiu, A lba-Julia, Abrudu, Bradu, Baia-de- 
Crisiu etc.

(Drama nona) A flâm u, câ dlu Pascaly a 
pusu in repetitiune o n6ua drama natiunala de dlu 
Rocques, autorulu piesei „Constantinii Brancoveanu.“ 
Acesta piesa se dîce câ tratdza triumfulu lui Mircea 
celu betranu a supra lui Bajazet Ilderinu. Titlulu pie
sei e : „Romani’a Liberata."

( Teatrulu de la Bucuresci.) Domineca in 1/13 
octomvre s’a jocatu pentru prima-6ralJ„CTzaturile“ , 
comedia in trei acte, romanisata djn limb'a francesa,
— si „Post-scriptum“ , comedia francesa in unu actu.

*** (Dlu I. C. Dragescu,) dorindu a acrie isto- 
ri’a lui Horia si Jancu , r6ga pe toti aceia, cari po- 
seău vr’unu actu relativu la viţSti’a si faptele acestoru 
d6ue strălucite individualităţi istorice, fia, acelu actu 
do ori ce natura, stampa, manuscriptu, istoria, poesla, 
legenda, traditiune, balada, — sâ binevoi^sca a i-le  
comunicâ. Din observatiunile dlui Papi'u, reproduse 
in nr. penultimu, onorab. noştri cetitori au potutu aflâ 
deja, câ acestu eminentu istori cu inca voiesce sâ scrie 
istori’a, lui Iancu, „avendu in posessiunea sa cea mai 
frum6sa culegere de documinte relative la intemplâ- 
rile de ntunci“ , — asid dara credemu, câ amiculu nos
tru Dragescu — celu pucinu istori’a Iancu — va lasâ- 
o unei pene mai competente.

(„Propaganda") la Roma *va esî sub titlulu 
„D aci’a traiana.“

X  (Bibliografia.) S’a pusu sub presa la Bucu- 
resci si va apare in curendu scrierea „Povesti-Albas
tre", de Laboulaye, in prosa si versuri, de eminentulu 
fabulistu dlu Gr. M. Alesandrescu. Abonamente se 
potu face si la dsa a casa.

Suplementu: Novele de Iosifu Vulcanu, 
tom. II . col'a X I .

Proprietariu, redactoru respundiatoru si editoriu : IOSIFU VULCANU.
Cu tipăriulu lui Alesandru Kocsi in Pest’a. 1872. Strad’a lui Alesandru nr. 13.

^  lîseisiplare complete mai avema din inceputulii anului,


